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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Qualitétsprodukt aus dem Hause ROWI entschieden

haben und danken lhnen fir das uns und unseren Produkten entgegengebrachte Vertrauen.

Auf den folgenden Seiten erhalten Sie wichtige Hinweise, die lhnen eine optimale und

sichere Nutzung lhres Olradiators erlauben. Lesen Sie deshalb diese Bedienungsanleitung

genau durch, bevor Sie das Heizgerédt zum ersten Mal in Betrieb nehmen. Fir spéteres

Nachschlagen halten Sie die Bedienungsanleitung bei jedem Einsatz griffbereit. Bewahren

Sie sémtliche mitgelieferten Dokumente sorgféltig auf.

Viel Freude mit lhrem neuen Olradiator Premium wiinscht lhnen

lhre ROWI GmbH

Symbolerklérung

A

@ © P

Achtung Gefahr!

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Sicherheitsvorschriften sind unbedingt
zu beachten. Die Missachtung kann schwerwiegende und weit reichende gesund-
heitliche Schéden sowie immense Sachschéden verursachen.

Wichtiger Hinweis!

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise, die fir einen einwandfreien Betrieb
dieses Gerdtes unbedingt zu beachten sind. Nur so kénnen etwaige Funktionssts-
rungen vermieden werden.

Wichtige Information!
Hier finden Sie erklérende Informationen und Tipps, die Sie bei der optimalen
Nutzung dieses Gerdtes unterstiitzen.

Um eine Uberhitzung des Heizgerétes zu vermeiden, darf das Heizgerét nicht
abgedeckt werden.

Diese Bedienungsanleitung wurde mit groBmaglicher Sorgfalt zusammengestellt. Dennoch behalten wir uns vor, diese
Anleitung jederzeit zu optimieren und technisch anzupassen. Abbildungen kénnen vom Original abweichen.
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Konformitatserklarung

Hiermit erkléren wir,

ROWI Schweif3geréte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
AugartenstraBe 3, 76698 Ubstadt-Weiher

dass das nachfolgend bezeichnete Gerdét aufgrund seiner Konzipierung und Bauart, sowie

in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den einschlégigen, grundlegenden

Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien entspricht.

Bezeichnung des Gerdtes:

Einschlégige EG-Richtlinien:

Angewandte harmonisierte Normen:

Dokumentationsverantwortlicher
Ort:

Olradiatoren

HOR 1500/7/3 D Premium,
Art.-Nr. 1 03 03 098

HOR 2000/9/3 D Premium,
Art.-Nr. 1 03 03 0099

HOR 2500/11/3 D Premium,
Art.-Nr. 1 03 03 0100

EG-Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)
EG-Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2004/108/EG)

ROHS-Richtlinie 2011/65/EG

EN 55014-1:2006+A1

EN 55014-2:1997+A1+A2

EN 61000-3-2:2006+A1+A2

EN 61000-3-3:2008

EN 60335-1:2002+A1+A11+A12+A2+A13+
A14+A15

EN 60335-2-30:2009

EN 62233:2008

Klaus Wieser w —
Ubstadt-Weiher \9&9‘"\-—'

Datum/Herstellerunterschrift:

Angaben zum Unterzeichner:

16.03.2013

Klaus Wieser
Geschaftsfihrer

4/24



1. Produktbeschreibung

1.1  Allgemeines

Olradiatoren sind Elektro-Heizgeréte, deren Wérmemedium Ol sich sehr schnell erhitzt
und diese Wérme lange speichert, daher kénnen sie als vollwertige Ubergangsheizung
oder als mobile Alternative zur Zentralheizung eingesetzt werden und bieten zahlreiche
Anwendungsméglichkeiten. Die komfortable Bedienung iiber Display sowie die Timer- und
Frostschutzfunktion garantieren einen komfortablen Betrieb. Mit Hilfe des Thermostatreg-
lers legen Sie ganz einfach Ihre Wohlfishltemperatur fest und das Gerét sorgt schnell und
zuverléssig fir eine angenehme Raumerwdrmung. Kippschutz, Uberhitzungsschutz und
Sicherheitsthermostat bieten héchste Sicherheit wéhrend des Betriebes.

1.2 Typenschild

Das Typenschild des Olradiators mit allen relevanten technischen Daten ist auf der Front

des Gerdtes angebracht.

1.3 Anwendungsbereich und bestimmungsgeméBe Verwendung

Dieser Olradiator ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstech-
nischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgemé&Ber oder nicht bestimmungsge-
méfBer Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Schéden

am Gertdt selbst und/oder an anderen Sachwerten entstehen.

Die von unten in den Heizk&rper einstrémende kihle Raumluft wird im Inneren des Kon-
vektors mit Hilfe von Heizdréhten erwérmt und strémt an der Oberseite des Gerdtes
gerduschlos in den Raum. Verwenden Sie diese Geréte niemals im Auf3enbereich oder in
feuchter Umgebung. Betreiben Sie die Olradiatoren nur in aufrechter Position. Dieses Gerdt
ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch konzipiert. Verwenden Sie dieses Gerdt nicht fir

gewerbliche Zwecke.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf3. Das
Risiko tréigt der Anwender. Zur bestimmungsgeméf3en Verwendung zéhlt auch das Beachten
der Bedienungs- und Installationshinweise sowie die Einhaltung der Wartungsbedingungen.

1.4 Produktsicherheit

Um bereits im Vorfeld mégliche Gefahren auszuschlieBen, wurden vom Hersteller serien-
méfBig die folgenden Sicherheitseinrichtungen installiert:
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Uberhitzungsschutz
Wird die maximal zuléssige Gerétetemperatur iiberschritten , schaltet das Gerét automa-
tisch ab und kann erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn das Gerét abgekiihlt ist.

Kippschutz
Wird das Gerét wéhrend des Betriebes versehentlich umgestof3en, schaltet der Radiator
automatisch aus. Das Gerdit funktioniert ausschlieBlich in aufrechter Position.

Thermosicherung

Als zusétzliche Sicherheitsvorkehrung ist eine Thermosicherung vorgesehen. Wenn diese
auslést und den Stromkreis &ffnet, ist die Ursache dafir eine unnormale Uberhitzung im
Gerdt. In diesem Fall muss das Gerét durch einen Fachbetrieb instandgesetzt werden, um
den weiteren sicheren Heizbetrieb sicher zu stellen. Zum Austausch defekter Teile und zum
Einbau einer neuen Sicherung wenden Sie sich an das ROWI Service-Team.

1.5 Technische Daten

Netzanschluss 220-240V~50/60 Hz
Heizstufen

HOR 1500/7/3 D Premium 3 (600/900/1500 W)
HOR 2000/9/3 D Premium 3 (800/1200/2000 W)
HOR 2500/11/3 D Premium 3 (1000/1500/2500 W)
Heizrippen

HOR 1500/7/3 D Premium 7

HOR 2000/9/3 D Premium 9

HOR 2500/11/3 D Premium 11

Schutzart IP20

Schutzklasse |
AufbaumaB (L x B x H)

HOR 1500/7/3 D Premium ca. 34,0 x 23,5 x 63,5 cm
HOR 2000/9/3 D Premium ca. 40,0 x 23,5 x 63,5 cm
HOR 2500/11/3 D Premium ca. 56,0 x 23,5 x 63,5 cm
Produktgewicht

HOR 1500/7/3 D Premium ca. 8,6 kg

HOR 2000/9/3 D Premium ca. 10,7 kg

HOR 2500/11/3 D Premium ca. 12,8 kg

Tab. 1: Technische Daten
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1.6 Untersagte Anwendungsbereiche

P Dieses Gerdt darf weder wéhrend des Betriebes noch bei der Lagerung mit Wasser
bzw. Feuchtigkeit in Beriihrung kommen.

P Dieses Gerit ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch konzipiert. Verwenden Sie dieses
Gerdét nicht fir gewerbliche Zwecke und im Freien.

» Das Gerdt darf zur Wandmontage nicht verwendet werden.

1.7 Sicherheitsinformationen m

Allgemeines

A Eine unsachgeméfle Benutzung dieses Gerdtes kann schwerwiegende und weit
reichende gesundheitliche sowie immense Sachschéden verursachen. Lesen Sie
deshalb die folgenden Hinweise sorgféltig durch. Machen Sie sich mit dem Gerét
gut vertraut, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Nur so kann ein sicherer und einwand-

freier Betrieb gewdhrleistet werden.

1.7.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften beachten. Zusatzlich zu den
Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung miissen die allgemeinen Sicherheits- und Unfall-
verhitungsvorschriften des Gesetzgebers beriicksichtigt werden.

Bedienungsanleitung an Dritte weiterreichen. Tragen Sie dafiir Sorge, dass Dritte dieses
Produkt nur nach Erhalt der erforderlichen Anweisungen benutzen.

Kinder fern halten und gegen Fremdbenutzung sichern. Lassen Sie das betriebsbereite
oder betriebene Gerét niemals unbeaufsichtigt. Lassen Sie keinesfalls Kinder in dessen
Né&he. Kindern ist der Gebrauch dieses Gerdtes untersagt. Sichern Sie das Gerét gegen
Fremdbenutzung. Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich
Kindern) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
mangels Erfahrung und / oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fiir lhre Sicherheit zustéindige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anwei-

sungen, wie das Geréat zu benutzen ist.

Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie immer darauf, was Sie tun. Fihren Sie
keine Arbeiten an diesem Produkt durch, wenn Sie unaufmerksam sind bzw. unter Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Bereits ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch dieses Gerdtes kann zu ernsthaften Unféllen und Verletzungen fishren.
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Fiir sicheren Stand sorgen. Achten Sie bei der Aufstellung des Gerétes auf eine feste und
sichere Standfléche.

Kontakt mit heiBen Teilen vermeiden. Berishren Sie keine heiBen Teile am Gerét. Beach-
ten Sie, dass verschiedene Komponenten Wérme speichern kénnen und so auch nach
Gebrauch des Gerétes noch zu Verbrennungen fihren kénnen.

Auf Beschadigung achten. Kontrollieren Sie das Gerét vor Inbetriebnahme auf etwaige
Beschadigungen. Sollte das Gerét Méngel aufweisen, darf es auf keinen Fall in Betrieb
genommen werden.

Keine spitzen Gegenstande verwenden. Fishren Sie niemals spitze und/oder metallische
Gegenstdnde in das Innere des Gerdtes ein.

Nicht zweckentfremden. Verwenden Sie das Gerét nur fisr die, in dieser Bedienungsan-
leitung vorgesehenen Zwecke.

RegelmdBig priffen. Der Gebrauch dieses Gerétes kann bei bestimmten Teilen zu Ver-
schlei3 fihren. Kontrollieren Sie deshalb das Gerét regelméBig auf etwaige Beschédi-
gungen und Méngel.

Netzkabel priifen. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Netzkabel Beschadigungen
aufweist. Wenden Sie sich bei einer Beschddigung des Netzkabels unbedingt an das ROWI
Service-Center.

Netzkabel nicht zweckentfremden. Ziehen Sie das Gerét nicht am Kabel und benutzen
Sie es nicht, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor
Hitze, Ol und scharfen Kanten.

AusschlieBlich Originalzubeharteile verwenden. Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicher-
heit nur Zubehér und Zusatzgeréte, die ausdriicklich in der Bedienungsanleitung angege-
ben oder vom Hersteller empfohlen werden.

Nicht im Ex-Bereich verwenden. Verwenden Sie das Gerét nicht in explosionsgefahr-
deter Umgebung, in der sich Substanzen, wie z.B. brennbare Flissigkeiten, Gase und
insbesondere Farb- und Staubnebel, befinden. Durch heif3e Flachen am Gerdt kénnen sich
diese Substanzen entziinden.

Netzstecker ziehen. Ziehen Sie bei Nichtgebrauch und vor jeglichen Wartungsarbeiten
den Netzstecker aus der Steckdose.

Griffe Verwenden. Bewegen Sie das Gerét ausschlieBlich mit Hilfe der dafir vorgese-
henen Griffmulden.
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1.7.2 Spezifische Sicherheitshinweise

P Verwenden Sie dieses Gerdt niemals in der unmittelbaren Néhe einer Badewanne,
einer Dusche oder eines Schwimmbeckens.
P Achten Sie beim Aufstellen des Gerdtes auf einen sicheren und stabilen Stand. Verwenden
Sie das Gerdt nur in aufrechter Position. Ist das Gerét umgefallen, Netzstecker ziehen,
Gerdt wieder aufrichten und abkihlen lassen, bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.
Das Gerdt wird sehr heif3. Berilhren Sie niemals die Oberfldche, wenn das Gerdt in
Betrieb ist. m
Berihren Sie das Gerdt niemals wéhrend Sie duschen oder baden.
Tauchen Sie das Gerét niemals ins Wasser.

vvyvy Vv

Achten Sie darauf, dass das Gerdt im Freien niemals in der Néhe von Wasser
(Schwimmbecken, Teich, etc.) aufgestellt wird. Berishren Sie es nicht, wenn Sie feuchte
oder nasse Hande haben.

v

Das Gerdét darf nicht in Umgebungen aufgestellt und betrieben werden, in denen sich

Sduren, Démpfe, explosive oder entflammbare Gase befinden.

» Beachten Sie bei der Aufstellung die vorgeschriebenen Sicherheitsabsténde. Halten Sie
zu allen Seiten sowie zu brennbaren Materialien (Mdbel, Gardinen etc.) einen Sicher-
heitsabstand von mind. 50 c¢m ein. Stellen Sie das Gerét niemals auf einen langflorigen
Teppich.

P Stellen Sie das Geriét so auf, dass der Netzstecker jederzeit frei zugdnglich ist.

P Betreiben Sie das Gerét nur mit vollsténdig ausgerolliem Netzkabel. Wickeln Sie das

Netzkabel niemals um das Gerdt. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht in

Berilhrung mit heiBen Oberfléchen gerét. Verlegen Sie das Kabel so, dass man nicht

Uber das Kabel stolpern kann.

Decken Sie das Gerét niemals ab, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

Dieses Heizgerdt nicht mit einem Programmschalter, einem Zeitschalter oder irgendei-

vy

ner anderen Einrichtung verwenden, die das Heizgerdt automatisch einschaltet, da
Brandgefahr besteht, wenn das Heizgerét abgedeckt oder falsch aufgestellt wird.

2. Vorbereitung des Produktes fir den Betrieb

2.1 Auspacken des Lieferumfangs

Uberpriifen Sie unverziiglich nach dem Offnen der Verpackung, ob der Lieferumfang voll-
stindig und in einwandfreiem Zustand ist. Setzen Sie sich umgehend mit lhrem Verkéufer
in Verbindung, wenn der Lieferumfang unvollsténdig ist oder Méngel aufweist. Nehmen Sie
das Gerdt nicht in Betrieb, wenn es defekt ist.
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2.2 Aufbewahren der Originalverpackung

Bewahren Sie die Originalverpackung iber die gesamte Lebensdauer des Produktes sorg-
faltig auf. Verwenden Sie die Verpackung zum Einlagern und Transportieren des Gerdtes.
Entsorgen Sie die Verpackung erst nach Ablauf der Produkilebensdauer. Hinweise fir eine
ordnungsgeméif3e Entsorgung finden Sie in Kapitel 8.

2.3 Aufstellen des Gerdtes

Vor dem Gebrauch des Heizkérpers miissen die Fi3e (im Karton seperat mitgeliefert) an
das Gerét gebaut werden.

1. Drehen Sie hierzu den Heizk&rper auf den Kopf (Abbildung 1).

2. Befestigen Sie die Metallbiigel mit einer Seite an den Halteplatten und positionieren Sie
diese zwischen erster und letzter Heizrippe (Abbildung 2 - 4).

3. Ziehen Sie nun die andere Seite mithilfe der Fligelmutter fest (Abbildung 5).

4. Stellen Sie den Heizkdrper nun wieder auf seine Fif3e.

3. Betriebsanleitung

3.1 Gerateubersicht

v, \ J

Abb. 2a: Gerdgteibersicht Abb. 2b: Displayiibersicht
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Nr.

Qb ON -

6
Tab.

Bezeichnung

olgefiillte Heizrippen

Display

Funktionsschalter
Hauptschalter

Netzkabel + Kabelaufwicklung
Rollen

2a: Gerdgtebeschriftung

Nr. Bezeichnung
7  Funktionstaste (MODE)
8  Auswahl Celsius / Fahrenheit (C/F)
9  Wert erhchen ( +)

10  Wert mindern ( --)

11 Stand-By Taste

Tab. 2b: Displaybeschriftung

3.2 Inbetriebnahme und Bedienung

Nachdem Entfernen der Verpackung und der Montage kann das Gerét in Betrieb genom-
men werden. Die Premium-Serie ist mit einer digitalen Temperatureinheit ausgestattet,

welche es lhnen erméglicht, eine exakte Wunschtemperatur einzustellen.

Gehen Sie dabei wie folgt beschrieben vor:

>

>

1.

Beachten Sie, dass die genaue Raumtemperatur im Display erst nach einer durchschnitt-
lichen Betriebszeit von 20 Minuten anzeigt wird.

Vor Erstbetriebnahme oder nach léngeren Heizpausen, das Gerét fisr ca. 30 min senk-
recht ruhen lassen, damit das Ol in den Heizrippen sich gleichméBig verteilen kann.

Vergewissern Sie sich, dass der Hauptschalter (siehe Abb. 2a, Nr. 4) in ausgeschalteter
Position steht und nicht leuchtet. SchlieBen Sie dann das Gerét an eine geerdete, durch
einen Fl-Schutzschalter abgesicherte Steckdose an.

Schalten Sie nun das Gerét durch betitigen des Hauptschalters (siehe Abb. 2a, Nr. 4)

an. Die rote Kontrolllampe leuchtet auf.

. Betdtigen Sie die Stand-By-Taste (siehe Abb. 2b, Nr. 11), das Display leuchtet auf.und

das Gerdt startet automatisch auf hdchster Stufe ( ). In dieser Einstellung léuft das
Gerdit kontinuierlich weiter bis Sie es manvuell ausschalten oder die Raumtemperatur
30°C erreicht. Bei einem weiteren Betétigen der Stand-By-Taste schaltet das Gerét
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jeweils in die néchst niedrigere Stufe zuriick. Die Heistufen sind wie folgt eingeteilt
(siehe Tab. 3):

HOR 1500/7/3 D HOR 2000/9/3 D HOR 2500/11/3 D

Premium Premium Premium

(  Kleinste Stufe 600 W 800 W 1000 W
§§  Mitlere Stufe 900 W 1200 W 1500 W
68 Hachste Stufe 1500 W 2000 W 2500 W

Tab. 3: Schaltstufen

P Bei der ersten Inbetriebnahme oder nach einer ldngeren Heizpause kann es zu
e einer kurzzeitigen Geruchsbildung kommen.
» Uber die Taste C/F (siehe Abb. 2b, Nr. 8) kann man zwischen Celsius und
Fahrenheit wéhlen.

3.3 Einstellung der Temperatur

Die Olradiatoren verfiigen iber eine individuelle Temperatureinstellung. Gehen Sie hierzu
wie folgt vor (Gerdt befindet sich in Stand-By):

1. Betdtigen Sie die Stand-By-Taste (siehe Abb. 2b, Nr. 11). Das Gerét startet automatisch
auf hachster Stufe ( ().
2. Betdtigen Sie die MODE-Taste (siehe Abb. 2b, Nr. 7) bis im Display die Temperatur-

Anzeige blinkt ( n ).

3. Nutzen Sie die " + " und " =" Tasten (sieche Abb. 2b, 9 und 10) um lhre Wunsch-
temperatur einzustellen. Hierbei steht Ihnen eine Auswahl zwischen 13°C bis 30°C zur
Verfiigung.

4. Die aktuelle Raumtemperatur wird im Display angezeigt und die Temperatur-Anzeige
blinkt. Das Gerét schaltet nun automatisch an und aus, sobald die gewiinschte Raum-
temperatur erreicht bzw. unterschritten wurde.

3.4 Ein- und Abschaltzeit planen
Das Gerdt verfiigt iber eine automatische Ein- und Ausschaltfunktion, mit welcher Sie indi-

viduell das Gerdt in einem Zeitraum zwischen 1 Std und 24 Stunden ein- bzw. abschalten
kénnen. Gehen Sie hierbei wie folgt vor:
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AUTO-OFF / Automatisches Abschalten

1. Betdtigen Sie die MODE-Taste (siehe Abb. 2b, Nr. 7) bis im Display das TIMER-Symbol

blinkt () und AUTO-OFF erscheint.

2. Nutzen Sie die " + " und " =" Tasten (siehe Abb. 2b, 9 und 10) um Ihre Wunschzeit
einzustellen. Hierbei steht lhnen eine Auswahl zwischen 1 Stunde bis 24 Stunden zur
Verfiigung. Die Funktion ist eingeschaltet, sobald das TIMER-Symbol aufhért zu blinken.

3. Das Gerdt schaltet nun automatisch, nach Ablauf der eingestellten Zeit, in den Stand-By
Modus, ab.

AUTO-ON / Automatisches Einschalten

1. Betétigen Sie die MODE-Taste (siehe Abb. 2b, Nr. 7) bis im Display das TIMER-Symbol

blinkt () und AUTO-ON erscheint.

2. Nutzen Sie die " + " und " =" Tasten (siehe Abb. 2b, 9 und 10) um Ihre Wunschzeit
einzustellen. Hierbei steht lhnen eine Auswahl zwischen 1 Stunde bis 24 Stunden zur
Verfiigung. Die Funktion ist eingeschaltet, sobald das TIMER-Symbol aufhért zu blinken.

3. Das Gerdt schaltet sich nun automatisch, nach Ablauf der eingestellten Zeit, ein.

Beachten Sie bitte, dass Sie stets zuerst Ihre Wunschtemperatur (siehe Kapitel 3.3)
einstellen sollten, bevor Sie die automatische Ein- bzw. Ausschaltzeit planen.

3.5 Frostwdachterfunktion einschalten

Befindet sich das Gerét im Bereitschaftsmodus und die Temperatur sinkt unterhalb 5°C, dann
schaltet sich das Gerét automatisch in die héchste Stufe ein. Im Display blinkt (0§ . Sobald
die Raumtemperatur wieder hdher wie 5°C, stellt das Geréit seine Heizfunktion wieder ein.

3.6 Abschalten des Gerdtes

1. Das Gerét kann durch Betétigen der Stand-By Taste (siehe Abb. 2b, Nr. 11) ausgeschal-
tet werden, befindet sich jedoch in Bereitschaft (z.B. bei kurzen Heizpausen innerhalb
eines Tages).

2. Zum endgiiltigen Abschalten (z.B. bei léngeren Heizpausen oder zur Lagerung) das
Gerdt am Hauptschalter (siehe Abb. 2a, Nr. 4) auf Position O bringen und Netzstecker
ziehen.

A Warten Sie, bis das Gerét abgekihlt ist bevor Sie es abdecken oder wegstellen.
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3.7 Lagerung

Schiitzen Sie das Gerdt vor Staub, Schmutz und Insekien. Decken Sie das Gerdt mit der
mitgelieferten Folie ab, damit er vor Verunreinigungen und dadurch hervorgerufenen
Beschddigungen und Funktionsstérungen geschitzt ist.

3.8 Wiederverpacken fir private Transportzwecke

Zur Vermeidung von Transportschéden verpacken Sie das Gerét im Falle eines Transportes
immer in der Originalverpackung oder in einer geeigneten Kartonage.

4. Reinigung und Instandhaltung

4.1 SicherheitsmaBnahmen

P Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerét warten.
P Beginnen Sie mit den Instandhaltungs- und Reinigungsarbeiten erst, wenn ddas Geréit
vollstéindig abgekihlt ist.

4.2 Reinigung

Zum Schutz vor Verunreinigungen sollte das Gerédt nach jedem Gebrauch abgedeckt
werden.

A Decken Sie das Gerdt erst ab, wenn es vollsténdig abgekihlt ist.

Sollte das Gerét dennoch schmutzig geworden sein, beachten Sie bei der Reinigung fol-
gende Hinweise:

P Reinigen Sie das Gerét grundsétzlich nur in abgekihltem Zustand.

P Vor jeglichen Arbeiten am Gerét Netzstecker ziehen.

P Reinigen Sie das Gerét nur mit einem trockenen, weichen Tuch.Verwenden Sie auf
keinen Fall scharfe und/oder kratzende Reinigungsmittel.

4.3 Instandhaltung

Beachten Sie, dass bei Reparatur- und Wartungsarbeiten nur Originalteile verwendet wer-
den diirfen. Wenden Sie sich ggf. an das ROWI Service-Center (siehe Kapitel 5).
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4.4
Storung

Das Gerdt startet nicht.

Das Gerdat schaltet
wdhrend des Betriebes

ab.

Tab. 4: Fehlerdiagnose

Fehlersuche und Reparatur

Mégliche Ursache(n)

Kein Strom oder zu niedrige
Spannung.

Das Gerdt ist nicht ange-
schaltet.

Die Raumtemperatur liegt
oberhalb der eingestellten
Temperatur.

Der Uberhitzungsschutz

hat ausgeldst. Das Gerdat
hat die maximal zulgssige
Temperatur Gberschritten.

Die Raumtemperatur liegt
oberhalb der eingestellten
Temperatur.

AUTO-ON bzw. AUTO-OFF
hat ausgeldst.
Die Thermosicherung hat

ausgeldst

Der Kippschutzschalter hat
ausgeldst
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Abhilfe

Stellen Sie sicher, dcsg. der Stecker in
der Steckdose steckt. Uberpriifen Sie
die Netzspannung.

Betdtigen Sie den Hauptschalter auf
Position ,1“und/oder betétigen Sie
die Stand-By Taste.

Erhdhen Sie lhre
Wounschtemperatur.

Schalten Sie das Gerat ab, indem
Sie den Hauptschalter auf Position
,0” bringen und den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen. Lassen
Sie das Gerdit einige Minuten abkih-
len. Beseitigen Sie die Ursache der
Uberhitzung bevor Sie das Gerat
erneut starten.

Erhdhen Sie lhre Wunschtemperatur.

Uberprifen Sie lhre Einstellung
fir das automatische Ein- bzw.
Ausschalten.

Bitte wenden Sie sich an das ROWI
Service-Center (siehe Kapitel 5)

Vergewissern Sie sich, dass das
Gerdt in senkrechter Position steht

und keiner extremen Neigung ausge-

setzt ist



4.5 Reinigung und Instandhaltung durch qualifizierte Personen

Wartungsarbeiten, die nicht in Kapitel 4.2 - 4.3 aufgefiihrt sind, dirfen nur durch das ROWI
Service-Center (siche Kapitel 5) durchgefihrt werden. Bei Wartungsarbeiten innerhalb der
ersten 24 Monate, die von nicht durch ROWI autorisierten Personen und Unternehmen
durchgefihrt wurden, verfallen sémtliche Gewéhrleistungsanspriiche.

5. Gewadbhrleistung

5.1 Umfang

ROWI réumt dem Eigentimer dieses Produktes eine Gewéhrleistung von 24 Monaten ab
Kaufdatum ein. In diesem Zeitraum werden an dem Gerdt festgestellte Material- oder
Produktionsfehler vom ROWI Service-Center kostenlos behoben.

Ausgeschlossen von der Gewdhrleistung sind Fehler, die nicht auf Material- oder Produkti-
onsfehlern beruhen, z. B.

Transportschéden jeglicher Art

Fehler infolge unsachgeméBer Installation

Fehler infolge eines nicht bestimmungsgeméfien Gebrauchs

Fehler infolge vorschriftswidriger Behandlung

Fehler infolge unsachgeméf ausgefihrter Reparaturen oder Reparaturversuche durch
nicht von ROWI autorisierte Personen und/oder Unternehmen

Normaler betriebsbedingter Verschleif3

Reinigung von Komponenten

VVVY VVVYVYY

Anpassung an national unterschiedliche, technische oder sicherheitsrelevante Anfor-
derungen, wenn das Produkt nicht in dem Land eingesetzt wird, fir das es technisch
konzipiert und hergestellt worden ist.

Ferner Gbernehmen wir keine Gewdbhrleistung fir Geréte, deren Serien-Nummer verfdlscht,
veréndert oder entfernt wurde. Ein Gewdhrleistungsanspruch erlischt auch, wenn in das
Geriit Teile eingebaut werden, die nicht von der ROWI GmbH zugelassen sind.
Anspriiche, die iiber die kostenlose Fehlerbeseitigung hinausgehen, wie z. B. Schadensersatz-
Anspriiche sind nicht Bestandteil des Gewdhrleistungsumfanges.
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5.2

Abwicklung

Sollten beim Betrieb Ihres ROWI-Produktes Probleme aufireten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1.

Bedienungsanleitung lesen

Die meisten Funktionsstsrungen werden durch eine fehlerhafte Bedienung verursacht.
Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer Funktionsstérung zunéchst in der Bedienungs-
anleitung nach. In Kapitel 4.2 finden Sie entsprechende Hinweise zur Beseitigung von
Funktionsstérungen.

Service-Formular

Zur Vereinfachung der Serviceabwicklung fillen Sie das dem Produkt beiliegende
Service-Formular bitte vollsténdig aus, bevor Sie mit dem ROWI Service-Center Kontakt
aufnehmen. So haben Sie alle benétigten Informationen griffbereit.

Kontaktaufnahme
Rufen Sie beim ROWI Service-Center an. Das ROWI Service-Team erreichen Sie unter:

07253 9460-40

(Montag - Freitag: 7.30 - 18.00 Uhr)

Die meisten Probleme kénnen bereits im Rahmen der kompetenten, technischen Bera
tung unseres Service-Teams behoben werden. Sollte dies jedoch nicht méglich sein,
erfahren Sie hier das weitere Vorgehen.

Ist eine Uberpriifung bzw. Reparatur durch das ROWI Service-Center erforder-
lich, gehen Sie wie folgt vor:

Gerat verpacken

Verpacken Sie das Geréit in der Originalverpackung. Sorgen Sie dafiir, dass es hinrei-
chend ausgepolstert und vor StéB3en geschiitzt ist. Transportschéden sind nicht Bestand-
teil des Gewdhrleistungsumfangs.

Kaufbeleg hinzufigen
Legen Sie unbedingt den Kaufbeleg bei. Nur bei Vorliegen des Kaufbelegs kann die
Service-Leistung ggf. im Rahmen der Gewdhrleistung abgewickelt werden.

Service-Formular anbringen
Befestigen Sie das ausgefiillte Service-Formular gut sichtbar, auf3en auf der Transport-
verpackung.

Gerdt einsenden
Erst nach Ricksprache mit dem ROWI Service-Center senden Sie das Gerét an folgende

Adresse:

ROWI SchweiBgerdte und
Elektrowerkzeuge Vertriecb GmbH
Service-Center

Augartenstrale 3
76698 Ubstadt-Weiher
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6.

15

Ersatz- und Ausstattungsteile

Bitte beachten Sie, dass einige Ersatzteile nicht bei ROWI erhdltlich bzw. nicht
einzeln austauschbar sind. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie beim ROWI
Service-Center. Geben Sie stets bei lhrer Ersatzteilbestellung die Ersatzteilnummer

sowie die Artikelnummer lhres Gerdtes an.

14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

16 17/ 18

Abb. 3: Explosionszeichnung

Pos.

N O 00 b WO DN —

Bezeichnung Artikel-Nummer
Rippenelement (modellabhéngig) 403031116
Kippschutzschalter 403031117
Innere Kabel 403031118
Frontabdeckung 403031119
Zierabdeckung 403031120
Display 403031121
Bedienungsttafel 40303 1122
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8

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Sichifenster

Tasten

Bedienfeld

Bedienfeld groB
Tragegriffsicherung
Tragegriffabdeckung
Tragegriff
Kabelaufbewahrung
Hauptschalter
Netzkabel
Gummistopfen
Scheibe (Kabelzugentlastung)
Kabelklemme (Kabelzugentlastung)
Verbindungsklemme
Thermoiberlastschutz
Thermosicherung
Heizelement
Luftabdichtung
Fligelmutter

Rader

Auflageplatte
Hutmutter

Haltebigel

Tab. 6: Ersatzteilliste
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403031123
403031124
403031125
403031126
403031127
403031128
40303 1129
40303 1130
40303 1131
403 03 1132
403031133
403031134
403031135
403031136
403031137
403031138
403031139
40303 1140
403 03 1141
403 03 1142
403031143
403031144
40303 1145



7. Schaltplan

1 Thermosicherung

0 O
1 Umkippschutz
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ACL H2 H1
ACN Power board

Umkippschutz

Heizelement

=
=
“2
&

©
]

3
8

Temperatur- Thermosicherung

fihler

Abb. 4: Schaltplan

8. Entsorgung

Die Verpackung sowie sémtliche Verpackungsmaterialien bestehen aus umweltfreundlichen,
zu 100 % recyclingféhigen Materialien.

E Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht iiber den

B Hausmill entsorgt werden darf. Altgeréte enthalten wertvolle recyclingfahige Materi-
alien, die einer Wiederverwertung zugefiihrt werden sollten und um der Umwelt bzw.
der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mijllbeseitigung zu schaden.
Bitte entsorgen Sie Altgeréte deshalb Gber geeignete Sammelsysteme oder senden
Sie das Gerdt zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird
dann das Gerét der stofflichen Verwertung zufiihren.
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9. Garantieerklédrung

Unbeschadet der gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche gewdhrt der Hersteller eine
Garantie geméB den Gesetzen |hres Landes, mindestens jedoch 1 Jahr (in Deutschland 2
Jahre). Garantiebeginn ist das Verkaufsdatum des Gerétes an den Endverbraucher.

Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material-oder Herstellungsfehler
zuriickzufihren sind.

Garantiereparaturen diirfen ausschlieBlich von einem autorisierten Kundendienst durchge-
fohrt werden. Um lhren Garantieanspruch geltend zu machen ist der Original-Verkaufsbeleg
(mit Verkaufsdatum) beizufigen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

» Normaler Verschleif3

P UnsachgeméBe Anwendungen, wie z.B. Uberlastung des Gerdtes, nicht zugelassene
Zubehérteile

P Beschadigung durch Fremdeinwirkungen, Gewaltanwendung oder durch Fremdkérper

» Schaden die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung entstehen, z.B. Anschluss
an eine falsche Netzspannung oder Nichtbeachtung der Montageanleitung

v

Komplett oder teilweise demontierte Geréte
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[ Notizen ]
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[ Notizen ]
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ROWI

Schweif3geréte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH

Augartenstraf3e 3

76698 Ubstadt-Weiher
Telefon +49 7253 9460-0
Fax +49 7253 9460-60
E-Mail info@rowi.de

www.rowi.de
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